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DIREKTIVA KOMISIJE 2003/7/EZ 

od 24. siječnja 2003. 

o izmjeni uvjeta odobrenja za kantaksantin u stočnoj hrani u skladu s Direktivom Vijeća 
70/524/EEZ 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća 70/524/EEZ od 23. studenoga 
1970. o dodacima hrani za životinje ( 1 ), kako je zadnje izmije­
njena Uredbom (EZ) br. 1756/2002 ( 2 ), a posebno njezin 
članak 9.r, 

budući da: 

(1) Prema Direktivi 70/524/EEZ dodatak kantaksantin 
dopušta se pod određenim uvjetima. 

(2) Znanstveni odbor za prehranu (SCF) zaključio je 1997. 
da se prihvatljiv dnevni unos (PDU) kantaksantina za 
ljude određuje na 0,03 mg/kg tjelesne mase. 

(3) S obzirom na to da je SCF izmijenio PDU, Znanstveni 
odbor za prehranu životinja (SCAN) ponovno je ispitao 
razinu kantaksantina u hrani za salmonide, brojlere i 
kokoši nesilice kako bi se osigurala sigurnost potrošača. 
SCAN je naveo da bi sigurnost potrošača bila osigurana 
određivanjem najviših koncentracija kantaksantina na 
25 mg/kg u hrani za salmonide i brojlere i na 8 mg/kg 
u hrani za kokoši nesilice. 

(4) Postojeće dozvole za kantaksantin trebaju se izmijeniti 
kako bi se predvidjela veća zaštita zdravlja potrošača. 

(5) Mjere predviđene u ovoj Direktivi u skladu su s mišlje­
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje 
životinja, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Uvjeti dozvole za kantaksantin (E 161g) u stočnoj hrani mije­
njaju se u skladu s unosima u Prilogu ovoj Direktivi. 

Članak 2. 

Države članice donose zakone i druge propise potrebne za 
usklađivanje s ovom Direktivom najkasnije do 1. rujna 2003. 
One o tome odmah obavješćuju Komisiju. 

One primjenjuju te odredbe od 1. prosinca 2003. 

Kad države članice donose ove mjere, one sadržavaju uputu na 
ovu Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa prilikom njihove 
službene objave. Načine tog upućivanja određuju države članice. 

Države članice Komisiji dostavljaju tekst odredaba nacionalnog 
zakonodavstva koje donesu u području obuhvaćenom ovom 
Direktivom. 

Članak 3. 

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave 
u Službenom listu Europskih zajednica. 

Sastavljeno u Bruxellesu 24. siječnja 2003. 

Za Komisiju 

David BYRNE 
Član Komisije
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( 1 ) SL L 270, 14.12.1970., str. 1. 
( 2 ) SL L 265, 3.10.2002., str. 1.



PRILOG 

Broj EZ-a Dodatak Kemijska 
formula, naziv Vrsta ili kategorija životinje 

Najveća 
starosna 

dob 

Najmanji 
udio 

Najveći 
udio 

Ostale odredbe Datum isteka valjanosti 
odobrenja 

mg/kg potpune krme 

Bojila uključujući pigmente 

1. Karotenoidi i ksantofili 

E 161 g Kantaksantin C 40H 52O 2 Perad osim kokoši nesi­
lica 

— — 25 Mješavina kantaksantina s drugim karotenoi­
dima i ksantofilima dopuštena je pod 
uvjetom da ukupna koncentracija mješavine 
ne prelazi 80 mg/kg potpune krmne smjese 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Kokoši nesilice 8 Mješavina kantaksantina s drugim karotenoi­
dima i ksantofilima dopuštena je pod 
uvjetom da ukupna koncentracija mješavine 
ne prelazi 80 mg/kg potpune krmne smjese 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Losos, pastrva — — 25 Korištenje je dopušteno počevši od dobi od 
6 mjeseci nadalje 

Mješavina kantaksantina s astaksantinom 
dopuštena je pod uvjetom da ukupna 
koncentracija mješavine ne prelazi 
100 mg/kg potpune krmne smjese 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Psi, mačke i ukrasne 
ribice 

— — — — Nema vremenskog 
ograničenja 

3. Bojila odobrena za bojenje hrane pravilima 
Zajednice osim Patent blue V, Acid bril­
liant green BS i Kantaksantin 

— Sve vrste i kategorije 
životinja s izuzetkom 
pasa i mačaka 

— — — Dopušteno u hrani za životinje samo u 
proizvodima prerađenima iz: 

i. otpadnih proizvoda hrane ili 
ii. ostalih osnovnih tvari, s izuzetkom žita­

rica i brašna manioke, denaturiranih 
takvim sredstvima ili obojenih tijekom 
tehničke pripreme kako bi se osiguralo 
potrebno raspoznavanje tijekom izrade 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Psi — — — — Nema vremenskog 
ograničenja 

Mačke — — — — Nema vremenskog 
ograničenja
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Broj EZ-a Dodatak Kemijska 
formula, naziv Vrsta ili kategorija životinje 

Najveća 
starosna 

dob 

Najmanji 
udio 

Najveći 
udio 

Ostale odredbe Datum isteka valjanosti 
odobrenja 

mg/kg potpune krme 

3.1. Kantaksantin odobren pravilima Zajednice 
za bojenje hrane 

Sve vrste i kategorije 
životinja osim peradi, 
lososa, pastrve, pasa i 
mačaka 

— — — Dopušteno u hrani za životinje samo u 
proizvodima prerađenim iz: 

i. otpadnih proizvoda hrane ili 
ii. ostalih osnovnih tvari, s izuzetkom žita­

rica i brašna manioke, denaturiranih 
takvim sredstvima ili obojenih tijekom 
tehničke pripreme kako bi se osiguralo 
potrebno raspoznavanje tijekom izrade 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Psi — — — — Nema vremenskog 
ograničenja 

Mačke — — — — Nema vremenskog 
ograničenja 

Perad osim kokoši nesi­
lica, lososa, pastrve 

25 Dopušteno u hrani za životinje samo u 
proizvodima prerađenim iz: 

i. otpadnih proizvoda hrane ili 

ii. ostalih osnovnih tvari, s izuzetkom žita­
rica i brašna manioke, denaturiranih 
takvim sredstvima ili obojenih tijekom 
tehničke pripreme kako bi se osiguralo 
potrebno raspoznavanje tijekom izrade 

Nema vremenskog 
ograničenja 

Kokoši nesilice 8 Dopušteno u hrani za životinje samo u 
proizvodima prerađenim iz: 

i. otpadnih proizvoda hrane ili 
ii. ostalih osnovnih tvari, s izuzetkom žita­

rica i brašna manioke, denaturiranih 
takvim sredstvima ili obojenih tijekom 
tehničke pripreme kako bi se osiguralo 
potrebno raspoznavanje tijekom izrade 

Nema vremenskog 
ograničenja
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